Tirgus izpēte “Tramvaju piegāde”/ 
Market research “The supply of trams”


Jautājumi un atbildes/Questions and answers
09.12.2025.
RP SIA "Rīgas satiksme" sniedz šādas atbildes uz ieinteresēto piegādātāju saņemtajiem jautājumiem./ RP SIA "Rīgas satiksme" presents following answers to the questions received from the interested suppliers:
	*Jautājums/Question
	Atbilde/Answer

	1.  Tehniskās specifikācijas 2.8.punkts: Lūdzu sniegt vairāk informācijas par vadības ierīci, precizēt tipu un tml.
Technical specification, point 2.8.: Please provide more information about the control device, specify the type, etc.
	Lai pārslēgtu pārmijas, tramvajam jānodrošina vismaz 100 A strāvas patēriņš no kontakttīkla. Lai pārmiju nepārslēgtu, tramvaja strāvas patēriņš no kontakttīkla nedrīkst pārsniegt 30A. Abiem pārmiju vadības režīmiem jābūt kontrolējamiem no vadītāja vadības pults./
To activate the track switch, the tram shall draw at least 100 A from the overhead contact line. To avoid activating the track switch, the tram’s current draw from the overhead contact line shall not exceed 30 A. Both switch modes shall be controllable from the driver’s control panel.


	2. Tehniskās specifikācijas 3.5.punkts: Vai būs nepieciešami kādi papildu nosacījumi attiecībā uz minimālo tramvaju ātrumu, braucot caur izolētajiem posmiem? Vai ir pieļaujams, ka jebkura sistēma tiek pārtraukta, ja tramvajs ar mazu ātrumu šķērso izolēto posmu?
Technical specification, point 3.5: Will any additional conditions be required regarding the minimum speed of trams travelling through insulated sections? Is it permissible for any system to be interrupted when a tram travels through insulated sections at low speed?
	Šķērsojot kontakttīkla izolētos posmus:
- tramvajam jāspēj turpināt kustību inerces režīmā; 
- tramvaja drošības un vadības sistēmām jānodrošina nepārtraukta darbība, neatkarīgi no braukšanas ātruma;
- īslaicīgs vilces padeves pārtraukums ir pieļaujams, taču tas nedrīkst ietekmēt vadības, bremžu, signalizācijas, apgaismojuma u.c. drošības funkcijas;
- bremzēšanas laikā ģenerētā enerģija jādzēš bremžu reostatos un/vai jāatgriež vilces baterijā. / 
When passing through insulated sections of the overhead contact line:
- the tram must be able to continue moving by inertia;
- the tram’s safety and control systems must remain fully operational, regardless of speed;
- a short-term interruption of traction power is permissible, but it must not affect control, braking, signalling, lighting, or other safety-related functions;
- energy generated during braking must be dissipated in brake resistors and/or returned  in the traction battery.

	3. Tehniskās specifikācijas 4.5. punkts: Lūdzu, precizējiet, kāda informācija jānorāda komentārā – vai mums jānorāda akumulatora tips (vai runa ir par tehnoloģiju)?
Technical specification, point 4.5: Please clarify what information should be included in the comment – do we need to specify the type of battery (is it about the technology)?
	Dalībnieks tiek aicināts norādīt baterijas ķīmisko tipu (LFP, NMC, LTO u.tml.) un sasniedzamo nobraucamo attālumu ar pilnu uzlādi. /
The participant is invited to specify the battery chemistry type (LFP, NMC, LTO, etc.) and the achievable range on a full charge.

	4. Tehniskās specifikācijas 5.4.: Ko nozīmē termins “norādīt risinājumu” komentārā? Kādu informāciju jūs vēlētos saņemt?
Technical specification, point 5.4 (ENG version, numeration mistake: point 5.5 corrected to point 5.4) – What does the term ‘specify the solution’ in the comment mean? What information would you like to receive?
	Dalībnieks tiek aicināts īsi aprakstīt eļļošanas sistēmas tehnisko risinājumu (kuri riteņi/ratiņi tiek eļļoti, kā notiek automātiskā darbība u.tml)./
The participant is invited to briefly describe the technical solution of the lubrication system (which wheels/bogies are lubricated, how the automatic operation is performed etc.).

	5. Tehniskās specifikācijas 7.5.punkts: Vai ir pieļaujamas vienvērtnes durvis?
Technical specification, point 7.5 – Are single-leaf doors permissible?
	Ja kāda no prasībām nav izpildāma, dalībnieks tiek aicināts sniegt komentāru vai piedāvāt citu alternatīvo risinājumu.
If any of the requirements cannot be met, the participant is invited to provide respective commentary or propose an alternative solution.

	6. Tehniskās specifikācijas 7.8.punkts: Lūdzu, precizējiet, kāda informācija jānorāda komentārā (norādīt tipu, norādīt ražotāju)?
Technical specification, point 7.8 – Please specify what information should be provided in the comment (specify the type, provide the manufacturer)?
	Dalībnieks tiek aicināts īsi aprakstīt HVAC  sistēmas aprīkojumu (vai tiek izmantoti siltumsūkņa risinājumi, vai uz jumta uzstādītās iekārtas ir centrālas/modulāras u.tml) /
The participant is invited to briefly describe the HVAC system equipment (whether heat pump solutions are used, whether the roof-mounted units are centralised/modular, etc.).

	7. Tehniskās specifikācijas 7.10.: Lūdzu, precizējiet, kāda informācija jānorāda komentārā (norādīt tipu, norādīt ražotāju)?
Technical specification, point 7.10: Please specify what information should be provided in the comment (specify the type, provide the manufacturer)?
	Dalībnieks tiek aicināts norādīt iespējamie sēdekļu veidi un apšuvuma materiāli./
The participant is invited to indicate the possible seat types and upholstery materials.

	8. Tehniskās specifikācijas 9.7.punkts: Lūdzu, sniedziet vairāk informācijas par nepieciešamajiem transportlīdzekļu darbības apstākļiem autonomās braukšanas režīmā.
Technical specification, point 9.7 – Please provide more information on the required operating conditions for vehicles in autonomous driving mode.
	Dalībnieks tiek aicināts norādīt šādas sistēmas/režīma pieejamību un īsi aprakstīt izmantošanas iespējas un ierobežojumus./
The participant is invited to indicate the availability of such system/mode and briefly describe its possible uses and limitations.
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